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Megjelenik
nétfö kivételével mindennap 

Telefonszám 180.

Bolgár je len tés Consianza 
elfoglalásáról.

Sófia, okt. 23.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A bolgár vezérkar 29 ikéről a 
következő jelentési adta ki : A 
A Presba tó és Cserna folyó 
közt gyönge tüzérségi tevékeny
ség. A Cserna hajlásban a harc 
meg folyik. Csapataink német 
csapatokkal megerősítve támad
tak Brod és Lisnicza irányá
ban. Moglenica völgyben és 
a Vardartól nyugatra gyönge 
ágyuharc. A Vardartól keletre 
erős tüzérségi tevékenység. A 
Duna mentén nyugalom. Dob- 
rudsában szövetséges csapatok
kal folytatják az ellenség üldö
zését. 22 én délután 1 órakor 
bolgár osztagok bevonultak Kon- 
tanzába. Este elértük és megszáll
tuk Islam Tepe (16 kilométerre 
Constanzától) Alapac vonalat 
és elfoglalták Idvis Kiraosz 
127 es magaslatot, 6 kilométer
nyire Medgidiatól és Sapeia peza 
158-as magaslatot. A Fekete 
tengeren egy orosz hajóraj, a 
mely tüzérséggel részt vett a 
harcban, észak fele visszavonult 
és eltűnt. Egy német tengeri 
repülőgép a román vonal mö
gött Karacoiumban leszállt és 
két repülőgépet elpusztított mi
ntán az ellenséges őrségei le
ülték. A német repülő sért. tie- 
nül tért vissza.

Höfer mai jelentése.
B u d ap e st, október 23

KELETI HARCTÉR: K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s 
s á g i  t á b o r n o k  h a d s e r e g h a r c v o n a l a :  A 
Predeal melletti harcokban hat román tisztet és 555 főnyi le
génységet elfogtunk. A helyzet egészbenvéve változatlan.

L l p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d- 
s e r e g a r c v o n a l a :  A Narajowka nyugati partját az ellen
ség által megszállva tartott utolsó kis terület elfoglalásával 
teljesen megtisztítottuk az ellenségtől. Az arcvonal többi ré
szein helyenkint élénk tüzérségi tüzelésen kívül nem volt 
esemény.

OLASZ HARCTÉR : A tengermelléki harcvonalon az olasz 
tüzérségi tűz hevessége tegnap ismét fokozódott. Tirolban és 
Karlntlában a harci tevékenység csekély volt.

DÉLKELETI HARCTÉR: A cs. és klr. csapatoknál nem 
volt különös újság.

ííő fer altábornagy,
* vezérkar főnökénke helyettesé.

Anglia légi bombázása.
Berlin, október 23.

A Wolff ügynökség jelenti : Október 22-nek reggelén el
lenséges vízi repülők megtámadták keletfrleslandl szigeteinket. 
Október 22-én délután egyik vlzirepülűnk sikeresen bombázta 
a Themse torkolatánál levő Sherness pályaudvarát és dokk- 
berendezéseit.

A tengerészeti vezérkar főnöke -

A francia szocialisták  
a b é k e  ellen.

Pária, okt. 23.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A határtól tizenkét mértföldnyire.
L á to g a tá s  a ro m án  h a d s e re g  u j á l lá s a ib a n . — K ri
tik u s  h e ly ze t. — Az á tc s o p o r to s ítá s  n e h é z sé g e i.

A frcncia radikális szocialista 
párt ülésén a háború folytatása 
mellett foglaltak állást, amíg 
Franciaország vissza nem kapja 
elrabolt földjét és a szövetséges 
államok nem érik el céljukat.

Vilmos c sá sz á r  Berlinben.
Berlin, okt. 23.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Wolff ügynökség jelenti: 
Vilmos császár a császárné szü
letésnapjára Berlinbe érkezett. A 
császár délelőtt meglátogatta a 
birodalmi kancellárt, akinek je
lentését meghallgatta.
Ki le ss  az osztrák

m iniszterelnök.
BÓCS, okt. 23.

Bécsi politikai körökben Stürgkh 
utódjának báró Körbert, Becket 
vagy Hohenlohe herceget em
legetik. Körbert a király kihall
gatáson fogadta. Ugyancsak 
audiencián volt a délelőtt és a 
délután folyamán Hohenlohe 
herceg is. Döntés még nincs.

Genf, október 23.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tiviratn.)

A T i rn e s harctéri tudósitója jelenti a román főhadi
szállásról : Meglátogattam a román seregek uj hadállásait, 
amelyek körülbelül t i z e n k é t  m é r t f ö l d n y i r e  v a n n a k  
az  e r d é l y i  h e g y l á n c  m a g a s l a t a i t ó l .  A terület 
természeténél lógva olyan, hogy a románok itt sokáig tarthat
nák magukat. Jelenlegi helyzetük nem közvetetlenül aggasztó, 
azonban egy nagyobb ellenséges haderő összevonása újabb 
veszedelmet idézhetne elő. Legtöbb ideje, hogy a nyugati ha
talmak belássák, hogy milyen rendkívüli fontossága van Romá
niának a szövetségesek ügyére. A németek, elfoglalván Romá
niát nagy segítséget nyernének a petróleum-forrásokban, élel
mezési szempontból pedig olyan előnyre tennének szert, ami 
ellensúlyozná a brit blokádot. A Duna torkolatának és a ter
mékeny román síkságok elfoglalásával a háború nagyon meg
hosszabbodnék. „  . _ . .

Clvrieux őrnagy beismeri a Matlnban, hogy a Románok 
helyzete Igen kritikus Erdély határán. Szövetségesünk hadsere
gének helyzete szétosztva a liOO kilométer hosszú hegylánc 
számos szorosánál rendkívül súlyos, különösen azért, mert 
minden közlekedési vonal hljjával van. Romániának egyetlen 
stratégiai vasúti vonala sincs, amely lehetségessé tenne a gyors 
átcsoportosítást, a különböző szorosok közt való seregeltolá
sokat ami pedig tekintetbe véve az ellenség Intenzív támadá
sait igen szükséges lenne. Falkenhayn a legrövidebb idő alatt 
ahoz a szoroshoz vonhatja össze haderejét, ahol eppen tá
madni akar.

Két vaggonnal
felemelték Újvidék  

lisztkontingensét.
A város lakósságának liszttel 

való ellátása érdekében Projuma 
Béla polgármester dr. Jahn Ró
bert főszámvevő kíséretében el
járt a belügyminisztérium ille
tékes osztályában. A város ugyan 
is számszerűen a hatósági ellá
tásra Igényeltek kimutatásával 
igazolta, hogy az eddig havon
ként kiutalt 13 vaggon liszt nem 
fedezi a szükségletet. Újvidék
nek legalább 17 vaggon lisztre 
van szüksége, hogy mindenki 
megkaphassa az előirt kenyér- 
adagját. A kontingensnek 17 
vaggonra való felemelését a pol
gármester felterjesztésben kérte 
és most személyesen sürgette 
meg a kedvező elintézést.

A belügyminisztériumban az- 
zai fogadták a potgármestert, 
hogy a felterjesztés érdemi elin
tézése az országos közélelmezési 
hivatalra vár, amely egy hét 
múlva megkezdi működését. Ad
dig is nehogy zavar támadjon a 
lakosság lisztellátása körül, ide
iglenesen kiutaltak két vaggon 
lisztet, amiről táviratilag értesí
tették a várost. A polgármester 
újból kifejtette, hogy 17 vaggon- 
hoz kell ragaszkodnia. A bel
ügyminisztériumban azt a meg
nyugtató választ adták, hogy a 
közélelmezési hivatal mindent el 
fog követni, hogy a város ne 
szenvedjen hiányt. Mégis a leg
nagyobb takarékosságra intik a 
várost, mert nem lehetetlen, hogy 
az uj kontingens megálapitásá- 
nál csak a minimális adagokat 
veszik figyelembe és akkor a 
kiutalt 17 vaggon elegendő. Új
vidéken nagyon jó volt a ter
més — ezzel vigasztal a belügy
minisztérium — a 17 vaggonnal 
ki lehet elégíteni az igényeket.

A polgármester és a főszám- 
vevő még Ígéretet kaptak, hogy 
a menekültek részére a kontin
gensen kívül kap a város lisztet.

A belügyminiszter távirata, a 
melyben a két vaggon kiutalá
sáról értesíti a várost, a követ
kező :

A 25758 számú felterjesztését 
tárgyalás alá vettem, nehogy 
azonban a város ellátásában 
fennakadás álljon elő, a kontin
gensnek végleges megállapítá
sáig ideiglenesen, kisegítés kép- 
pen 2 vaggon lisztet kiutaltam 
és ennek azonnali dispoziciójára 
a Haditerményt utasítottam.



2, oldal iQlő. ŐJ(fóber 24-

Constanzát elfoglaltuk.
kSerlta, október 23

a  n s g y fö h a d iv iá l la s  j e le n t i :
NYUGATI HARCTÉR: R i i p p r c c h t  t r ó n ö r ö k ö s  

h a d c s o p o r t j a :  A hatalmas tüzérségi harc tegnap a 
Somme északi partján'nem csökkenő erővel folyt tovább. Az 
angolok le Sars és Les Boeuís között, a franciák pedig csat
lakozva Ranconrtig délutántól egészen késő éjszakáig igen je 
lentékeny erőkkel támadtak. V i t é z  g y a l o g s á g u n k  
a t ü z é r s é g t ő l  és r e p ü l ő k t ő l  k i t ü n ő e n  
t á m o g a t v a  ö s s z e l ő t t  á l l á s a i b a n  v é r e s e n  
v i s s z a v e r t e  az ö s s z e s  t á m a d á s o k a t .  Csak 
Saichytól északnyugatra nyomultak be a franciák éjjeli táma
dásuk alkalmával legelöl levő vonalunk egy keskeny árokma- 
radványába. A Sommetól délre az Ambos erdő északi részében 
Chaulnestól északra délelőtti előretörésünk sikerült. Ott ma 
éjjel parancsra védővonalunkat az ellenség beavatkozása nél
kül az erdőrészlettől keletre előkészített állásba hoztuk.

A n é m e t  t r ó n ö r ö k ö s  h a d c s o p o r t j a :  Az 
Argonneok és Woewre között a tüzérségi tűz élénk volt, a 
tengerparthoz közel, továbbá a Somme és a Maas területén 
igen élénk volt a repülőtevékenység. L é g i  t á m a d á s 
b a n  és v é d ö t ü z e l é s ü n k k e l  22 e l l e n s é g e s  
r e p ü l ő t  l e l ő t t ü n k ,  t i z e n e g y  e l l e n s é g e s  
r e p ü l ő g é p  v o n a l a i n k  m ö g ö t t  h e v e r .  
B o c i k e  s z á z a d o s  l é g i  h a r c b a n  37. és 38-ik, 
F r a n k i  h a d n a g y  p e d i g  14-ik e l l e n f e l é t  
g y ő z t e  le . Az ellenség repülői Metzre és lotharlngiai 
helységekre bombákat hajítottak. Katonai kárt nem okoztak 
ugyan, azonban öt polgári egyén meghalt, heten pedig a bom
bákból kiáradó mérges gázok belélegzése következtében 
megbetegedtek. %

KELETI HARCTÉR: L I p ó t b a j o r  h e r c e g  v e z é r 
t á b o r n a g y  h a r c v o n a l a :  A Lucktól nyugatra Időn
ként megélénkülő tüzeléstől és az oroszoknak a Narajowka 
nyugati partjáról most történt teljes elüzetésétől eltekintve, lé
nyeges esemény nem történt.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a r c v o n a l a :  Az általános helyzetben nincs változás. A 
predeáli szorosban 560 románt, köztük (i lisztet elfogtunk.

BALKÁN HARCTÉR: Mackensen hadcsoportjánál : A 
sz ö v e tsé g e s  c sa p a to k  a z u h o g ó  e s ő  e l le n é re  a  fe l
á z o tt ta la jb a n  fá ra d h a ta t la n  e ré lly e l n y o m u ltak  e lő 
re , m e g tö r té k  a  D o b ru d z sá b a n  á lló  e l le n s é g  e lsz i
g e te l t  e l le n á llá s i  k ísé rle te it, é s  m e ssze  tú lh a la d ta k  
a v asú ti v o n a la t  M urfatlartó l k e le tre . K o n stan sá t 
é p p e n  8 h é tte l  a  ro m án  h a d ü z e n e t  u tá n  n é m e t és  
b o lg á r  c sa p a to k  e lfo g la ltá k . A b a ls z á rn y o n  Cserna- 
v o d á h o z  k ö z e le d ü n k . £gy te n g e ré s z e t i  r e p ü lő g é 
p ü n k  m essze  a v isszah ö m p ö ly g ő  e l le n s é g  m ö g ö tt 
le sz á lló it é s  e lp u sz títo tt a s z á ra z fö ld ö n  2 e l le n s é 
g e s  r e p ü lő g é p e t  é s  sé r te tle n ü l v issza té rt.

M a c z e d o n i a l  a r c v o n a 1 : fiz e l le n s é g e t  a 
C sern a -k ö n y ö k b en  n ém et é s  b o lg á r  c s a p a to k  tá m a 
d á s a  v é d e k e z é s re  sz o ríto tta . A V ard a r tő l k e le tre  a 
n é m e t á l lá s o k  e l le n  in té ze tt é j je l i  e r ő r c tő r é s  m ea- 
h iu su lt. 3

U id e n d o r if ,  első töszállásmester

\  fronton vagy a 
front mögött?

— Törvényszéki tárgyalás. —
Léderer Sándor, ezelőtt csurogi, 

most újvidéki kereskedő becsület- 
sértésért feljelentene Vermes 
Vince lemerini jegyzőt. A felje
lentés szerint Léderer Sándor be
tért egy temenni vendéglőbe, 
ahol a jegyző többedmagával 
ült. Amikor a jegyző Léderert 
meglátta, gúnyosan kérdezte:

— Na hazafi, maga itthon van ?
Léderer megjegyezte, hogy 18

hónapig volt a fronton, ahonnan 
mint rokkantat szabadságolták. 
Majd átterelődött a beszéd a 
csurogi jegyző ügyére, akire vo
natkozólag Vermes Vince jegyző 
kifakadt annak ügyvédje: dr. 
Koszits Elemér ellen, akit azért 
szidott, mert a hazaárulással vá
dolt csurogi jegyzőt védte.

— Ezek is úgy bujkálnak, 
mini a temerini zsidók, akik kö
zül egy sincs a harcvonalban, 
mind kivonják magukat— mond
ta a jegyző. Léderer megkísérelte, 
hogy a jegyzőt állításának téves- 
ségéről meggyőzze, de mert ez 
nem sikerült, Így fakadt ki:

— Ha azt állítja, hogy a te
merini zsidók kivonják magukat 
a frontszolgálat alól, — akkor 
hazudik.

— Komolyan mondja és nem 
vonja vissza? kérdezte a jegyző.

— Nem! Sőt ismétlem volt a 
válasz.

A hatástalan ultimátumra Te- 
rnerin község jegyzője arcul- 
iitöite Léderer Sándort, aki emiatt 
feljelentette a jegyzőt.

Szeptember 11 én tárgyalta a 
becsületsértési feljelentést Buday 
Zoltán újvidéki kir. járásbiró. 
Vermes Vince kihallgatásakor azt 
adla elő, hogy Léderer feltett ka
lappal jött a gazdakörben levő 
asztalukhoz. Beszédközben kér
dezte Lederertől, hogyan van az, 
hogy ő most otthon vau és nem 
katona és azt is mondta, hogy 
a temerini zsidók sem teljesíte
nek valami nagyon frontszolgá
latot.

— Ez hazugság — felelte Le- 
derer, miért és felhívta, hogy ko
molyan mondta-e ezt és hogy 
vonja vissza. Mert ezt nem tette, 
arcuiütötte.

Egyébként viszonvádat emelt 
Léderer ellen, mert ez hazugnak 
nevezte.

A járásbíróság kihallgatta 
Wolpert György községi aljegy
zőt és Fischer Ferenc községi 
írnokot, akik együtt ültek a jegy
zővel. A kifejezésekre nem em
lékszenek, de azt tudják, hogy a 
jegyző mondta, hogy a temerini 
zsidók kivonják magukat a harc
téri szoigálat alól. Látták az ar- 
culütést is. Ugyanígy vallott Ko
vács István korcsmáros is. Lede- 
rer kérte a valódiság bizonyítá
sának elrendelését arra nézve, 
hogy valótlan Vermes Vince állí
tása, hogy a temerini zsidók ki
vonják magukat a frontszolgálat 
alól, A járásbiróság elutasította 
a kérelmet, mert ez sem közér
dek, sem jogos magánérdek.

Buday Zoltán kir. járásbiró 
mindkettőt bűnösnek mondotta 
ki a kölcsönös becsületsértés vét
ségében, de Vermes Viucénél a 
büntetés kiszabását mellőzte,

míg Lederert 20 korona pénz
büntetésre ítélte, de ennek a 
végrehajtását a büntető novella 
alapján felfüggesztette.

Fclebbezés folytán került ma 
az ügy a törvényszék büntető 
tanácsa elé. Az elsőfokú ítélet 
és indokolásának ismertetése 
után dr. Bruck Benő ügyvéd Le- 
derer Sándor védője szólalt fel.

— Léderer Sándor, aki 18 hó
napig teljesített hadiszolgálatot, 
mint rokkant jött haza. Ezenfelül 
kenyérkereset nélkül maradt. A 
háború előtt gabonakereskedő 
volt, de a Haditermény meg
szervezése óta ez az üzletág 
megszűnt. Kenyérkereset céljából 
időzött Temerinben. Ott a kocs
mában, — ahol meglehet a gaz
dakör is van, — ült a jegyző, 
aljegyző és jegyzői Írnok. V a l a 

mennyien fel vannak mentve. 
Mindenki volt a gazdakörben! 
csak gazda nem. Azok vagy a 

| fronton, vagy a gazdaságban

voltüK. Valótlan a községi jegyző 
állítása, mert a temerini zsidók 
közül sokan vannak a fronton. 
Ennek bizonyítására egész sor 
tábori lapot csatol, amelyek ha
difogságból és a frontról jöttek. 
Bizonyítja, hogy Temeriubő! 
Schossberger Simon, Pál, Jenő 
és Márkus, négyen egy család
ból a fronton vannak. Komlós 
Ferenc másodszor sebesült. Kom
lós Gyula Kurgágban (Szibéria) 
fogoly, Treuer Jenő eltűnt 1915- 
ben, Treuer Ferenc hadbavonuít, 
Gutlmann Albert a üoberdón 
harco, Hackcr Áron a Dobcrdón 
megsebesült, Halmos Ernő ugyan
ott varr, Reiter Ármin orosz ha
difogságban van, Lobi Ferenc a 
fronton ki lett tüntetve, Burkány 
Jenő, Gerő Imre, Scliöffer Bál, 
Braun Zsigmond, Czilczer Dezső 
és Emil a fronton varnak. Raj 
ner Gyula 50 éves, az. egyedüli, 
aki fel volt mentve, de október 
1-e óta ez is bevonult, Lederer

családjából Lederer Árpád a 
harctéren van, Róth Béla, Fischoff 
György elestek, Lipkovitz Vince 
orosz hadifogságban van és igy 
tovább.

Ha ez igaz, akkor Vermes 
Vince hazudott és Léderer helye
sen válaszolt, amikor azt mon
dotta: hazudik, mert nem áll 
jogában a felmentett jegyzőnek, 
hogy egy rokkant katonát meg
bántson, aki igy jogosan lehetett 
felháborodva — mondotta a 
védő.

A magyar bíróság egy jegyzőt, 
aki egy rokkantat koldusnak 
mondott, 2000 koronára Ítélt. A 
német bíróság pedig, mert va
laki egy alkalmatlannak szemére 
vetette alkalmatlan vgltát, súlyos 
büntetést mért ki. Szigorú bün
tetést kér a jegyzőre, aki egy 
rokkantat megütött.

A bíróság hosszabb tanácsko
zás után megválsoztutta a já 
rásbíróságnak Vermes Vincére 
vonatkozó részét és hatályon 
kívül helyezte a büntetés mellő
zését, egyben elítélte a jegyzőt 
behajthatatlanság eseten tizenöt 
napi elzárásra átváltoztatható 
300 korona pénzbírságra, melyein 
novella értelmében jetjüggesztett.

Az ítélet jogerőssé váll.

A b e r lin i s a j tó  K onstanza 
e le s té rő l .

Berlin, okt. 23.
Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A berlini sajtó ünnepli Kon
stanza elfoglalását és nagy je
lentőségét méltatja.

A Vossische Zeitung szerint 
Konstanza elvesztése nagy csa*- 
pás Romániára. A bosszú villá
ma gyorsan lesújtott az árulóra. 
Románia forgalmi szempontból 
legjelentősebb városát vesztette el.

Á Berliner Tageblatt szerint 
Mackensen diadaláért a szövet
ségesek egymásnak gratulálhat
nak. Románia most- már bizo
nyára máskép gondolkodik, mint 
amikor az ántánt oldalára állott.
A sv é d  k ü lü g y m in isz te r 

a  h e ly z e trő l.
Budapest, okt. 23

(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)
A Pester Uycd tudósitója be

szélgetőst folytatóit a svéd kül
ügyminiszterrel, aki a követke
zőket mondotta: Svédország 
megőrzi semlességét, de fegyver
ben marad, nehogy integritását 
megsértsék. A bábom eredmé
nye mínusz emberben és javakban 
egyaránt. Ha folytatják a hábo
rút, a minuszannál nagyobb lesz. 
A semlegesek nem közvetíthe
tik a béliét, mert a békének a 
hadviselőktől kell kiindulnia.

Sttürgkh ő zv e g y e
Budapest, okt. 23.

(Az Újvidéki Hiriap eredeti távirata.)
Általánosságban az a hit volt 

elterjedve a közvéleményben, 
l ogy Sltirgkh agglegény volt. 
Ezzel szemben a meggyilkolt 
miniszterelnök egy intim ba
rátja közli, hogy gróf Stürgkh 
Károly meg 1891 ben Nizzában 
titkos házasságra lépt II Fuksz 
Hirtnit' jvai, egy bécsi zsidó 
kereskedő leányával. A minisz- 
lerdnok házasságáról a világ 
"tin tudott. Slürgkh özvegye 
Bécsbe utazott a férje ravata
lához.
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\  hoboli rablögyil- 
Kosoh egylhc már 

nem fiatalkora.
Kahol iközbiztonsági  alapotok

Az Újvidéki Hírlap vasárnapi 
számában részletesen beszámolt 
a kaboli rablógyilkosság és az 
azt megelőző rablás tetteseinek 
kézrekeritéséről. Kaboli tudósí
tónk jelentése szerint a tettesek 
a csendőrség előtt azt vallották, 
hogy fiatalkorúak és !8 éven 
alul vannak. Ezzel azt remél
ték, hogy bűnügyük a fiatalko
rúak bírósága elé kerül és eny
hébben lesz elbírálva.

Ezzel szemben megállapítot
tuk a felsőkaboli gör. kel. plé
bánia anyakönyveiből, hogy 
Szűkíts Iszó, sz egyik gyilkos, 
aki magát mindeddig 17 éves
nek vallotta, 1898. január 17-én 
született és így túl van a 18. 
életévén. A másik tettes, a 
rablógyilkosság és a szeptember 
8 án elkövetett rablás értelmi 
szerzője ellenben 1899. junius 
10-én született, tehát ez évi jú
niusban töltötte be a 17. élet
évét és igy ennek a nevének a 
kiírását a törvény tiltja.

Mindkét család, amint már 
jelentettük, — dúsgazdag, egyi- 
kök 2—300.000 korona vagyon 
felett rendelkezik, mig Szűkíts 
Izsó atyja vagyonát a félmillión 
felül értékelik. Mindkét család 
öskaboli és általános becsülés
nek örvend. Fiaik borzalmas 
cselekedete teljesen lesújtotta 
őket. Házaik siralomházakká 
lettek, jajgatás és sirás lett ott 
úrrá.

Kaboion persze csak a rabló- 
gyikosokrol folyik a közbeszéd. 
Mindenütt kifogásolják, hogy a 
hatóságok megtűrik, hogy fiatal
korúak, gyakran 14—15 éves 
suhancok naphosszat mulatnak 
a korcsmában és szórják a pén
zeket. A korcsmák tárva nyitva 
állanak ezeknek a suhancok ré 
szere, akii; a korcsmák legszí
vesebben látott vendégei, akik 
tinibura szó mellettdobilódznak 
a pénzekkel.

Kaboion a háború kitörése 
óin egyetlen községi rendőr 
sincs, ami a közbiztonság rová
séi,í megy. Lát ni korcsmákat, 
ahol iskolás fiuk kugliznak vagy 
kártyáznak.

Tegnap fogta el a rendőrség 
azt a 16 éves suhancot, aki 
Marberger Samu kaboli rőíös- 
1, ereskedésében 200 koronán 
felüli pamutot és egyéb árut 
’opott. Ez is a korcsmák törzs
vendége volt.

Kaboion a lakosság érthető 
módon és jogosan kivánja a 
k '/.biztonsági állapotok radikális 
javulását.

1916. Oktőbsr 2U-.

Nem es fé g i tám ad ás.
London, okt. 23.

(A . Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Hivatalosan jelentik: Tegnap 

egy német repülőgép jelent meg 
Cherness lelett és négy bombát 
dobott le. Három bomba a ki
kötőnél esett le, egy pedig a 
Pályaudvarnál vasuli kocsikat ta
lált. Brit repülők az ellenséges 
gépet eiiizték. Emberéletben nem 
esett kár.

26 kereskedő, kistőzsúés
bélyeghamisítással vádolva.

— Felmentő Ítélet. —
A temesvári postaigazgatóság 

feljelentést tett Pilischer Simon és 
társai ellen, hogy üzleteikben rózsa
színű tábori levelezőlapokat hoznak 
forgalomba, amelyek az államnyom
dából kikerült postakürttel ellátott 
hivatalos tábori levelezőlap-kiadvá
nyokkal azonosak, vagy a meg
tévesztésig hasonlók és ezzel bélyeg
hamisítást követtek el.

A levelezőlapok elkészítésével, 
illetve íorgalombahozatalával Pili
scher Simon Hirschenhauser Benő, 
Orosz Viktor, özv. Király Károlyné, 
Landsmann Adolf, Gál Márkusné, 
Király Károly, Weiner Adolf, Hajós 
Miksa, Pessing Dávidné, Schrack 
Antal, Hodoványi Andorné, Gerő 
Mór, Ognyanovits Szvetozár, Kohn 
Gyula József, Stein Sándor, Rosen- 
blüth Samu, T rif unovits István, 
Molnár Teréz, Hefter Rezső, Varga 
Lajosné, Novák Józsefné tőzsdések, 
illetve kereskedők voltak vádolva.

A vádlottak védelmét dr. Nikolits 
Sándor, dr. Kovács Bódog, dr. 
Bruck Benő és dr. Gál Ödön ügy
védek látták el.

A járásbíróságnak ez ügyben 
hozott fölmentő Ítéletét a királyi 
ügyészség megfelebbezte és igy 
került ez ma az újvidéki királyi 
törvényszék biintetötanácsa elé.

A védők hivatkoztak a keres
kedelmi miniszternek 24.840. számú 
rendeletére, amely szerint ezek a 
nem hivatalos kiadmányu tábori 
levelezőlapok portómentesen nem 
továbbíthatók és minden ilyen tábori 
lap bérmentesítendő. Tehát kihágás
ról szerintük szó sem lehet.

A bíróság rövid tanácskozás után 
helybenhagyta a járásbíróság föl
mentő ítéletét, mert ezek a leve
lezőlapok postai értékjegyeknek nem 
minősíthetők és igy bűncselekmény 
nem forog fenn. De figyelmeztette 
a bíróság a vádlottakat, hogy a 
jövőben ilyen tábori levelezőlapokat 
ne hozzanak forgalomba, mert ezzel 
megkárosítják a közönséget, amely 
azokat portómentesen nem tudja 
továbbittatni és mert ezek a tábori 
lapok a hivatalos kiadmányu tábori 
lapokhoz való hasonlatosságuk foly
tán a félrevezetésre alkalmasak.

Yöiröfc Jelentés.
Konstantlnápoy, okt. 23. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A főhadiszállás jelenti: Kau- 

>ázu-ban a harcok ránk nézve 
kedvezően folynak. Dobiudsában 
a szövetséges csapatokkal együtt 
eredményeién ii.dözztik az el 
len séget.

SMírgfeh te m e té se .
Bécs, okt. 23.

A király Lipót Szalvátor fű- 
herceget bízta meg, hogy kép
viselje Stürgkh temetésén.Stürgkh
holttestét háromnegyed 3 Kor 
szentelik be. 6 órakor a Szent 
Mihály templomba viszik. Este 
10 órakor Ha'leiireihua szállítják, 
,ihoi szerdán délelőtt 11 órakor 
temetik.

Nyugalom Sitt én ben.
London, okt. 23.

Athénből jelentik: A görög ha- 
lóságok intézkedései következ
tében Athénben helyreálít a nyu
galom.

Hohenlohc Konrád herceg.
A meggyilkolt gróf Stürgkh 
Károly osztrák miniszterelnök 
utódja, — a legújabb bécsi hitek 
szerint — ideiglenesen a Stürgkh- 
kabinet belügyminisztere: Hókén- 
lohe Konrád herceg lesz, akit 
Újvidéken is jól ismernek, mert 
a herceg a szerbiai visszavonulás 
után 1915 januárjában még mint 
trieszti helytartó több napot töl
tött Újvidéken, ahol a fia mint 
hadnagy állomásozott.

A török főkonzul betegláto
gatásai. Ali Kemal bey, az ada- 
kalehi török főkonzul vasárnap dél
előtt a városi közkórházban ápolt 
beteg török menekülteket Gyulai 
Imre társaságában meglátogatta és 
minden egyes beteggel hosszasan 
elbeszélgetett. A fökonzul a bete
gek közt — magyarok és törökök 
közt egyformán — pénzeket osz
tott ki.

Az osztrák pártok a dele
gáció összehívása mellett. Bécs- 
böl táviratozzák: Az osztrák 
parlamenti pártok az urakháza 
kiküldötteivel értekezletet tartot
tak, amelyen állást foglaltak a 
delegáció és Reichsrath össze
hívása mellett.

Helyőrségi orvosfőnök válto
zás. Dr. Mentsik József törzsor
vost, a honvédlaktanyában levő 
vesztegzárkórház parancsnokát, 
ojvidéki helyőrségi orvosfőuököt 
Újvidékről Kolozsvárra helyezték 
át. Dr. Mentsik József törzsorvos, 
aki közel másfél esztendei itt- 
müködése alatt nemcsak bete
gei, de kartársai körében is nagy 
népszerűségnek örvendett, hétfőn 
hagyta el városunkat, hol me
leg rokonszenvvel gondolnak 
ittidőzáse idejére. Kartársai tá
rozása alkalmából társasvacsorát 
rendeztek tiszteletére. — Újvi
déki helyőrségi orvosíőnökké dr. 
Brezsov'szk\> Nándor ezredorvost, 
békében városi közkórházi főor
vost, a tartalékkórháznak hóna
pok óta érdemes és kitűnő pa
rancsnokát nevezték ki. Bre- 
zsovszky Nándor dr. helyőrségi 
orvosfőnökké történt kinevezése 
általános örömet keltett. Dr. 
Mentsik József helyére a vesz
tegzárkórház parancsnokává dr. 
Kemény Soma ezredorvost ne
vezték ki, aki eddig is közmeg
elégedésre teljesítet te katonaor
vosi teendőit.

Öt vaggon burgonya. Prof urna 
Béla polgármester budapesti tar
tózkodása alkalmával eljárt a 
burgonyaközpontnál, ahol kilá
tásba helyezték, hogy a város 
részére szükségelt 30 vaggon 
burgonya-kontingenst a város 
meg íogjn kapni. A központ 
egyelőre a sürgős szükséglet 
pillanatnyi fedezésére öt vaggon 
burgonyát utalt ki, amelyet leg
közelebb Újvidékre várnak.

Hősi halál. Qerick Ferenc m. 
kir. tart. honvédzászlós, másodéves 
joghallgató, az ezüst vitézségi érem 
tulajdonosa, dr. Gerick Ferencné 
szül. Schwestcr Teréz bácstóvárosi 
postamesternő egyetlen fia, f. évi 
szeptember hó 11-ikén, 21 éves 
korában az orosz harctéren, a haza 
védelmében hőst halált halt. A 
mélyen sújtott anya iránt általános 
részvét nyilvánult meg.

Halálozás. Vttaliani Lukács 
magánzó e hó 20-án 83 éves ko
rában meghalt. Temetése ma kedden 
délután 5 órakor lesz. Az elhunyt
ban dr. Vitaliani Emil főtörzsorvos 
édesatyját gyászolja. Az elhunyt' 
lelkiüdvéért szerdán reggel fél 9 
órakor a belvárosi katolikus templom
ban gyászmise lesz.

Két vaggon sertés és 58 
szarvasmarha jön Újvidékre. 
Payerle Nándor rendőrfőkapitány 
vasárnap érkezett haza erdélyi 
kiküldetéséről és Nagyhalmádon, 
Brádon és Körösbányán két vag
gon sertést és 58 szarvasmarhát 
vásárolt az újvidéki közélelmezési 
üzem részére. Pankotán pénteken 
délelőtt 10 órakor beszüntették 
a vásárt és igy a város nagyobb 
sertés- és szarvasmarha-állományt 
nem szerezhetett be. Dr. Tapavica 
György városi tanácsnok Baranya- 
megyében tartózkodik, ahol so
vány sertéseket vásárol a város
nak.

Újvidék és a fogyasztási adó
bérlet. Jelentettük, hogy Matko- 
vits Béla főispán és Pro/uma 
Béla polgármester szombaton 
Budapesten a pénzügyminisztéri
umban jártak, hogy az újvidéki 
fogyasztási adó bérletére vonat
kozólag a minisztériummal meg
állapodásra jussanak. Eljárásuk
nak kedvező eredménye volt és 
kilátásba van helyezve, hogy a 
borital és húsfogyasztás beszedé
sének megváltása fejébben eddig 
fizetett 132.000 korona összegnél 
lényegesen kisebb összegért kapja 
meg a város a bérletet, amelyért 
a város 90.000 koronát ígért.

3.20 korona a hegyaljai must 
ára. Tokajról táviratozzák la
punknak, tegnap a hegyaljai must 
ára 3.20 korona volt.

Ki tud róla? B rllll Fülöp 
39. gy. e.-beli főhadnagy, a 3. 
század parancsnoka (109. tábori 
postaszám) október 7-én az északi 
harctéren vívott hősi küzdelemben 
eltűnt. Aggódó családja kéri mind
azokat, akik B rílll Fülöp főhad
nagyról bármit tudnak, közöljék azt 
Brílll Ede bőrkereskedővel Új
vidéken.

Munkát keresnek az adakalehl 
menekültek. A li  K e m a l bey
adakalehi török főkonzul annak a 
közlésére kér föl bennünket, hogy 
az adakalehi török menekültek kész
ségesen vállalkoznak 1 gyárakban, 
nagyobb vállalatoknál mindennemű 
munkálatok elvégzésére. Akiknek 
munkásokra szükségük van, fordul
janak a török menekülteknek Kiszácsi- 
utca 30/B. alatt levő irodájukba, 
vagy jelentsék azt az Újvidéki 
Hírlapnak (Telefon 180. szám), 
amely készségesen továbbítja a be
jelentést.

Értesítem
a tiszteit közönséget,
hogy a remek CtStwien tárgyak 
megérkeztek, melyek kirakataim
ban s az üzletemben v é te l-  
kényszer né lk ll! m e g te 
kinthetek. Mindenféle háztar
tási porcelán és üvegáru kapható 
n a g y b a n  é s  K icsinyben 
m érsékelt árak mellett.

Kiváló tisztelettel

Löwenberg Hermann
Újvidék Tetnerini utca 10.
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A hadiadó. A hadiadó felszó- 
lamlási bizottság szombaton a kő
vetkezők hadiadóját állapította meg: 
Mijatovics Milos 1050, Pekló Béla 
810, Pillischer Ignác 810. Plavsics 
890, Piszárovics Milorád 1720, 
özv. Radovánovits Györgyné 810, 
Radovánovits Péter 730, Rainer 
Simon 3720, Sevics Mitrofán 906.23, 
Singer József 730 és Schossberger 
Hermann 730 korona. A bizottság 
Rőssler Albertét és Pupics Vilmost 
szemben a pénzügyigazgatósági ja
vaslattal, hadiadóval nem adózta 
meg. Popovics Lyubomir, Róth Manó 
és Róth Sándor hadiadója ügyében 
könyvvizsgálatot rendelt el. Vasár
nap és hétfőn sem volt tárgyalás. 
Ma kedden a kővetkezők kerülnek 
sorra: Schossberger Lajos, Stefano- 
vics Vladimír, Stein Dávidné, Stolz 
Károly, Schultz Vilmos, dr. Schoss
berger Sándor, Schwartz Lipót, 
Schwartz József, özv. Sztanovlyovits 
Lászlóné, Szilasi Ignác, Szremcsevits 
Ignác, Sziebold Adám, Szlávy János, 
Tausch János és Till Imre.

A dunabökényi vaj. Újvidék 
tavaly novemberben a közszük- 
zéglet céljaira lekötötte a duna
bökényi vajgyár egész évi ter
melését. Tegnap volt a jövő évi 
termelés árlejtése, amelyet 1175 
koronáért Vukovár község kötött 
le a maga részére. Horvátország
ból egy gramm élelmiszert sem 
szabad Magyarországba áthozni 
és Dunabökény tárt karokkal 
öleli keblére Vukovárt. Szabad-e, 
helyes-e ez?

S Z Í N H Á Z .
□ □

Mágnás Miska és Három a 
kis lány reprize. Nádasy társulata 
legzajosabb sikerét kétségkívül a 
„Mágnás Miska“ és „Három a kis 
lány“ előadásával aratta. A két ope
rett, amely a fővárosi színpadokon 
már százas előadásokat jubilált, Új
vidéken sem kerüli el a sorozatos 
előadásokat. Mivel hogy eddig állan
dóan telt házak mulattak a Mágnás 
Miska és a Három a kis leány nép
szerű zenéjén, az igazgatóság elhatá
rozta, hogy szerdán a Mágnás Mis
kát és csütörtökön a Három a kis 
lányt újból műsorra tűzi, hogy m eg
tekinthessék azok is akiknek még 
nem volt alkalmuk megnézni a sze
zon sláger operettjeit.

Cyklámen. G ábor Andor ér
dekes darabját a Cykláment m u
tatta be Nádasy társulata meglepő 
jó előadásban. A kettős kompli
kált női főszerepben H. Lengyel 
Irén ragyogó tehetségét élveztük. 
Remefe Géza túlzott groteszkség- 
gel játszotta az amúgy is groteszk 
figurát. Hídvégi Ernő kifogástalan 
volt. Nádasyné, Pintér Irma, Ké
nyes Margit és Rónai vettek részt 
a ma esti sikerben.

H o m o n k u lu s . Az Apolló-mozi 
szerdán és csütörtökön újból szen
zációs filmet fog bemutatni. H o
monkulus a cime az izgalmas cse- 
lekményü képnek, amelynek témája 
a mücmber körül forog. Kedden a 
legbájosabb moziszinésznö Henny 
Portén szerepel az Apollóban a 
Három ernyő meg egy fél cinni 4 
felvonásos vigjááék főszerepében.

Plagtjar
Nemzeti Színház

□ □ □
1916. október 24-én. kedden

Este 8 órakor
Egy éj Párisban

Vig operett 2 felvonásban Irta JStein 
Leó. Fordította Mérei Adolf. Zenéjét 

szerzetté Eysler Ödön.
SZEMÉLYEK:

Aristid de Saint Glocle Torma Zsiga 
Adél, a felesége . . Révész Ilonka 
René Plon-Pion . . Komlós Vilmos 
Vera Violetta . . . Helvei Erzsi 
De Tivoli marquis . Remete Géza 
Mabei Cocard, Adél 
társalkodónóje . . Nádasyné Jolán

APRÖ HIRDETÉSEK.
♦♦

Közlési dijak: 10 szóig 60 fill. 
Minden további 10 szó 60 fillér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180,_________________

Egy m ag as n yo m ású  tUzoltó  
fe c sk e n d ő  e la d ó . Megtekinthető 

Arany-utca 4. Ugyanott nagy fúrógép 
vasvagó olló eladó.

Étkezőket egyezség szerint felvesz 
Hajnal Gyula Almási-ut 10 ugyan

ott lakás kiadó.

Idősebb férfi irodai állást keres, Né
metül szerbül horvátul is tud. Aján

latok „Tisztviselő" jeligére a kiadótea 
kéretnek.

/gép ész  aki a szívó gázmotor és vas- 
esztergály kezeléshez is ért azon

nal felvétetik. Citn a kiadóban.

Hivatalnoknö több évi gyakorlattal 
állást keres. Cím a kiadóban.

'T 'elecsky-utcza 15. számú ház sza- 
* bad kézből eladó.

GCsak most tudom, mennyire el- 
• viselhetetlen a vágyódásom, 
mennyire fájdalmas a szenvedésem. 

Epedve imádja E.

Ism eretlenül. Cim Offeziers Pavillon 
* Pétervárad elsejéig.

Urileány állást keres gyermekek 
mellé. Magyarul németül és hor

vátul beszél. Cim a kiadóban.

A kik osztálysorsjegyek elárusltó- 
sával akarnak foglalkozni, m a

gas ju ta léko t kaphatnak . Bővebbet
a kiadóhivatalban.

RENDELJEN
O S Z T Á L Y -
S O R S JE G Y 3E T
az Újvidéki Hírlap

kiadóhivatalában. 

(Telefon 180. szám.)

A z  l . osztályú sorsjegyek  
hivatalos árai:

1.50 K, 3 - -  K, 6 — K, 12 K.
1 1 I 1/ 8 / 4 ,2 /l

Az Újvidéki Hírlap
kiadóhivatala, a m. kir. 
szab. osztálysorsjáték e|-

árusitöhelue.

N y o m ta tv án y o k a t
legizlésesebb kivitelben 
és béke-árban készít 

az ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda.

[hágos Burpya-
kmotíiő Iroda.

HIRDETMÉNY.
A  2953 1916. sz. M .  E. 
rendelet értelmében m in d 
azon burgonyaterm elők, 
akik burgonyakészletüket 
1916. október 31 .-é ig  be
jelentik 100 kg.-ként kettő 
koronával többet kapnak  
mint a m egállap ított ár. 
Felhívjuk a gazdaközön 
séget, h ogy  burgonyater
mését jelentse be; ez eset
ben az étkezési burgon ya
fajokért 100 kg.-ként 16 K. 
egyéb de vá logatót fajokért 

15 K. fizettetik ki.

Átvétel és elszállítás, vé- 
telárkifizetés helyszínen 

történik.
Bejelentések

Kovács Bálintnál Újvidék
mint az Országos Burgo- 
nyakÖZVétitÖ Iroda b i
zom ányosánál eszközlen- 

dők ki.

Hirdetéseket
felvesz a kiadóhivatal.

"a p o l l o "!
OKT. 23. ÉS 24.-ÉN j 
HÉTFŐN KEDDEN

A kalandor
detektivdráma 3 felv. {

Három ernyő !
mea egy fél í
vígjáték 3 felvonásban. |

^ .........................................................J

Ne szalassza el a 
kinálkozd alkalmat,
melyet újabb szerencseszám a

inkkal nyújtunk.

K ö n n y ű  s z e r r e l  
vagyont szerezhet,
ha osztálysorsjegyét nálunk  

vásárolja.

Húzás már október 
27. és 28.-án.

f ő n t j e r e m l n u  szerencsés 
esetben 1.000.000 Korona 
K 600.000 K 400.000 
H 200.000 h 100.000
továbbá 90.000 80.U0O 60000  
és több n agy  nyeremény

SorsjegijeH Óra 
11 K 12. 1 2 K 6. 
14K3.  16 Hl  30.

Víg és Katona
bankházában Kossuth Lajos-utca 

48. Menrath palota.

| ¥ÁMM ALMOMBAN j
! b ú z a  b e ö H é s é t  1 0 ] ,  j

| kukoricái és árpa darálást 7\ j
j vámért vállalom.
• A porlódás illcive bcszáradás 2 
! Úgy az őrléshez, mint a daráltatáshoz 
j őrlési tanúsítvány kell. !
i  Faith malom, j

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utca 45.




